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-

1)‘SenderISJpplier 2) Supplier-no. 0091024082 i 3) Shipping order-no.

X7

| “Robert Bosech Elektronika Kft. SendervATD ~ HU26351542
CHub
Robert Bosch 4t 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carrier
Person:
Tel :549 Fax:- TRANSPORT ORDER | |
‘| 8y Loating poit g)Date 21.01.2019 7)Relations-no. |
8) Transportnumber 10635108 9) shipping carrier 10) Camier-no. 133638
11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
| Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23

DE 71634 Ludwigsburg

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (Ba)

13) Bordereau-/Cargo list no.

14) Delivery-funloading point 15) Sendemote for the shipping carrier:
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 170026 Modugno (BA)

14249/14249/14249 16) Arive-date 17) Amrive-time
18) Reference and no 19) Number| 20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carm. |24) Gross weight
delivery note no. SF weight kg kg
1191742 10 Pallets 0 |0260001050V03UJ AR 100 1100,0
HH5108 2510261630
1191753 10 Pallets 0 [0260001050V030J0 AR 100 1100,0
HH5108 2510261630
1191765 9 Pallets 0 10260001050V030J AR a0 950,0
HH5108 2510261630
Empt .customer| or name empties RB

232 Blister-Forming Part 6000439355

232 Plastic Container 6000439356

29 Pallet 6000439358

25) Suim 26) Volume in cdm Next Page Sum 27 28
28) hazardous freight classification
: 30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Warth of goeds for insurance 33) Transpertinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier cartier with
::::ﬁama—m.
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 5500039643
37) Account assignment
38) Means of transport no
39) Loy reg,

truck col 13%'{);\.:'&_%1%?&%

D&W Do 1.4 n R N )

40) Dispatch type

42) Acknowledgment of receip og%nog s }é{% f@ b 5.,
mentioned transport Yemptete arid iniaipoper FanHRD.leclaved (BA)

43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and Company stamp/signaturs.

i d Joaded i iable.
allowing safe fransport and loaded operationally reliable 34) The ranspo rtcontaines}# [T of it changed .
1cevutd con riserva di

Euro-ﬂat—_pal. FP) - Euro-flat-pal.(F

A e
1

J Date Time Signature Euro-Grate-pal.{GP) Euro-Grate-pal (GP)
45) Place offrialfs Stuttgart, German law arfanged by agreement. 46) forRecelver
2) Supplier-no. 8) Transportnumber
V0091024089 2810635108

13) Bordereau-/Cargo list no.

T




4

} 1) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0091024089 3) Shipping order-no.
4 “Robert Bosch Elektronika Kft. sendervaTip ~ HU26951542
¢Hub
Robert Bosch Gt 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carrier
Person: =]
Tel :549 Fax: - TRANSPORT ORDER I | \
5) Loading point g)pate 21.01.2019 7)Relations-no.
8) Transportnumber 10635107 8) shipping carrier 10) Carrier-no. 133638
11) Reciplent 12) Customerno. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S_p‘A‘ Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg
Via del Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Carge list no.
14) Dedivery-/unloading point 15) Sendemote for the shipping camier:
Magna PT S.p.A.
Via del Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
186) Arrive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 19) Number{20) Packaging 21} |22) Contents 23) Load carr. [24) Gross weight
1 delivery note no. SF weight kg kg
1181772 10 Pallets 0 |[0260001060V0Q3UJT AE 1000 1100,0
HH5107 2510261400
1191778 10 Pallets 0 |0260001060V03UJ AR 100 1100,0
HH5107 2510261400
1191788 2 Pallets 0 |0260001060V03UJ AR 20 214,0
HH5107 2510261400
Empt .customer| or name empties RB
176 Blister-Forming Part 6000439355
176 Plastic Contaijner 6000439356
22 Pallet 6000439358
7 28
25} Sum 26) Volume in cdm Next Page Sum =1 )
28) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) ]‘ran_slﬁorlinsurance 1o cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier GATHERMY
HATVAN
35) Enclosures 36) Order-no. Gustomer 550003971201
37) Account assignment
38) Means of transpori ne
38) Lorry reg.
wospmantps KRR LR diffGe,
42} Acknowledgment of¥ém5i- eiglini, snc- 70026 Modugno (BA)
mentioned transport complete and in a proper condition recievéd
43) T?l:relover-cgnﬁngaégm fropt'n the dlriver: d d
get the mentioned transport complete, in a proper condition an Company stamp/signature. ot / )
allowing safe transport and loaded operationally reliable. 24) The Trensport containes .. UM- it dFiﬂEﬁaﬁé’edE va di
Eum—ﬂayg%qlflg;:a st gy d E Eta e E?J%a.,@.ﬁétéig)m
Date i Time Signature Eure-Grate-pal{GP) Euro-Grate-pal.(GP)

’ 45) Platerof trial Js Stutthatt German law arranged by agreemant,

45) forRcslver

2) Supplier-no.

AL
A o

MR

0000133638

8) Transportnumber

T

13) Bordereau-/Cargo list no.




B

1-15 und 21422 auszufiilen untar der Verantwortung des Absenders

To be completed on tha senders own responsinlty 1-15 icluding 21+22

1-15 tovAbb4 21+22 rovalokat a feladd 81l ki sajit feleldsségére

MA/ 2019001663

4. példany

Feladd (Név, cim, orszag) Sender (Name, address, country)
Absender {Name, Anschrift, Land)

e i s e
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
A fuvarozisra eltérd megdllapodas esetén 15 a Nemzelktzi Arufuvarozasi egyezmény

Reben Bosch Elektronika KFT. {EMR) rendelkezésel az iranyadek
Robert Boseh Gt 1. This Carrige is subjaci, notwithstanding any clausa to tha conirary lo ihe Gonventien
on tha Conlract for the Intemational Carige of Goods by Road (CMR)
3000 Hatvan Diese Bafdrderung unterliegl trolz einer gegenteiligen Abmachung den Bastimmungen
des O Gber den g LRI gl
HU terverkehr (CMR)
Atvevd (Név, elm, orszég) Consignee (Name, address, country) Firearaze (Név.cim, rsesd)
Empfanger (Name, Anschrifl, Land) 16 Camer {(Name, address, country)
pleng me: Ll Frachifahrer (Name, Anschrift, Land)
MAGNA PT 5.P.A,
V1A DEI CICLAMINI 4, _i ’\."4"\"":\ - ,,e‘-« ’fm
70026 MODUGNO (507 51 Vi
i * D, hausaly, 73,
B N 4. g

Az &u kiszolgdlasi helye (helység, crszdg)
3 Pilace of delivery of the geods (Place, country)
Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)

Tovabbi fuvarozok (Nav, ¢im, erszag)

17 Successive carriers (Name, address, Country)

Nachfolgende Frachtiiirer (Name, Anschrift, Land}

helyséalplace/Ort 70026 MODUGNO

orszdglcouniry/land 1T

aru kiszolgaiasl nelye es ([qopenya (nelyseg, orszag, iopoen
4 Place and date of taking over of the goods {Flace, counfry, date}
Ort und Tag der Ubemahme des Gutes (Ort, L.and, Datum)

R !uvarozo ennfa fasal es 5&jegyzesel

18 Carrier's reservations and observations

helység/placefOrt 3000 Hatvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtarer
orszag/country/lLand HU
idopontidale/Datum ~ 2018.01.21

LA I s

5 Beigofigla Annexed documents.

Dolumonta

SAP-193201

{Eredeti EKAER blzonylat odaadva a Fuvarozonak!
["JETEE SCam

XXX519

aral m f‘\m szAm
Marks and Nos Number of Csomagelés madje megnevezé Stalistical Gross welght In Térfogat (m3)
& Kemnzelchen 7  packages B Metod of packing 9 Name of the 10 picnbst 11 ka # Volume inm3
und Anzahlder Art der Verpackung goods Statishknummer Bruttogewicht in Umfrang in m3
Nummem Packsiiicke Bezelchnung Hg
&1 PAL KFZ-Zubehd)| 5604
Osztély Szém  Belil
Class Mumber  Letter Klasse, Ziffer, Buchslabe 5604
A feladd rancielkezésel {Vam- 45 sgvéb hivalalos kezalés) Fizetendd Felads. Sender Pénznem, Alvev
13 Sepders instrucilons {Cusioms and olher formatilities) 19 To be paid by Abs c;’ . Currency, Censignee
Anwe: des Absenders (Zofl- und sonsli fiche Befandlung) Zu zahlen vom aner Wahrung Empfanger
P.006489
0
Visszalérités A szAIhlﬁssa] kapesolatos dokumeniumokat hifnytatanul tvettem
14  Reimbursement are y 1ook over
Rickerstallung Ich habe die Transportdi dig @ik
18 Fuvardij-fizetés? rendelkezések Kntsnleges megéltapodsck Besondare Vereinbarungen
Direclion as to freight payment Special agreements
Bérmentve, freight pald, frel
Bérmentesiiés nélkil, irelght to ba paid, X g-f =R
n —— T Ve, RO E g
Idéponija am Gpods réceitvel 'D afe onZ
21 yabushed in Hatvan on <01%; Mi&idc: Ciclk 2% o1 smereg
ST
e . .....
A feladé aléirssa &5 bé %@ L% T ulfedes et & bl é}e&" Le
22 signature and sta er Pis_signalu and, fiha ca "
Unterschrift und flempe"rdes n rschnfl uhd & Slempel des chhﬁnﬁrets
2 —
Jami Rengszim Ralsily Ta et T & Ly
25  Veitle ¥  |Registration number  |Useful load ‘"R; s
Fahrzeug Kennzelchen Nutzlast [Ce‘f U0 CO Hi nSer\fa d
PPX755 verifica sy qualita e ,w
T
Quantita




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-000666 vom 21.01.2012

R

Ludwigsburg, 21.01.2019
Seite 1 von 1

4 Absender / Expeditaur

Robert Bosch Elektonika Kit.
Robert Bosch Gt 1

3000 HATVAN

UNGARN

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungan des
Ubereinkommens Gber den Beférdarungsvertrag
im Intern, StraBengGterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant toute
clausa contraire, & [a Convention refative au
contrat de transport international  des
marchandises par route (MR},

2 Empfanger / Dastinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE! CICLAMINL, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachifidhrer [ Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nl:.:
D-08-019-G-0158

ort/ Liew MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  24,01,2019

3 Ausliaferungsort das Gutes / Kieu prévu paur la fivraison de la marchandise

Zeit i Temps

Ort/Lisu Hatvan
Land/ Pays Ungarn Zeit / Temp
Datum/Bale 24.01.2019

4 Ortund Tag der {bemahme / Liau et date de Ja prisa en charge dé |a marchandise

7 Machfolgendar Frachtfohrer { Transporteurs successifs

‘Benutzte Gen.-Nr.:

8 Résarves et observalions des fransporteurs

5 Beigefigte Dokumeante / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtilhrer ¢

gPos. 40 Zaicheryir, qq AnzahliderlM 4 2Ar der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht ka 45 Unfang

No. Marques et numéros Nombre des eclis Mode demballaga Nature de la marchandise Paids, kg cbm
1 1181765, 1191742, 1191763 51 COLLI Getriebeteile 5604 .
2 1191788, 1191772, 1191779

]
_?_umme: 5.604,00
olak
51,00 COLLI
4 g Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermilllung der Tarifkiloma;er mit Grenzfibergéngen
bis km

von

18 Frachtzahlungsanweisung f Prescriplion daffranchlssement
unfrei - Rechinung an Empféanger

21 Besondere Verainbarungen/ Cenventions particulierss

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

20 Robert Bosch,Elektonika Kft.
H-3000 Hatvan

Unterschrift und Stempe) des Absenders

23 SCHWEITZER GmbH & Co,

D-71634 Ludwigsbhurg

Unterschrift und Stempel des Frachtfdhrers

130 Amiliches Kennzeichan Nuiestint | yellstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhéngsr {ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fatrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter GrenzGbergang A 27‘ Gut 1! 9,300056§empfange|_'1 am Datum / Date
B i bt te -
| T

15 AABNARTE, SR:-8720026 Modugno (BA)
i-70026 MODUGNO

Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur I H o
Y --f _h - 'l-"'—l
N sU qualits e quantity”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Straike 23 Amitsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: ©04 80O 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41} 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet. www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




